
- Какое же зло я совершила? Эта тщательно подобранная девушка для Лао Сана(3-й старший
сын) пыталась устроить сцену и повеситься из-за такого пустяка. Если бы ее вовремя не
спасли, то матери семьи Су пришлось бы с отчаяньем прийти к нашей старой Семье Джи. Лао
Сан должен скоро вернуться. Он редко возвращается, и теперь прийти на похороны? - с
горечью сказала мать Джи за дверью.

- Жена Лао Сана, почему ты до сих пор не встала? Разве ты не видишь, как мама сердится?
Только за то, что она дала Хоу Вази(дословно обезьянка, скорее всего домашнее имя ребенка)
съесть омлет, ты зашла так далеко, что устроила такой беспорядок? Каждый месяц Лао Сан
присылает тебе деньги! - крикнула Фен Фанфан за дверью.

- Ты копишь деньги,которые отправляются каждый месяц, а я к ним вообще не притрагиваюсь.
У тебя так много денег, но я никогда не видела, чтобы ты был сыновним по отношению ко мне
и своему отцу. Даже если я накормлю своего старшего внука омлетом, ты постараешься
доставить мне неприятности. Все три семьи разделились, что плохого в том, чтобы отдать свои
вещи старшему внуку? Если у тебя есть такая возможность, то ты тоже можешь родить мне
внука. Но я к этому привыкла. Прошло почти три года с тех пор, как ты вышла замуж, и я ни
разу не видела, чтобы у тебя выпирал живот. Я ничего не говорила по этому поводу, но ты
споришь со мной. Посмотрите, как способна дочь семьи Су! - сердито выругалась мать Джи.

- Мама, не злись. Вы можете выпрямить спину, когда Лао Сан вернется домой. Давай вернемся.
Пусть жена Лао Сана хорошенько подумает об этом - быстро сказала Фен Фанфан, вспомнив,
что дома у нее много работы.

Ей не хотелось тратить время на глупую женщину Лао Сана.

Су Данхон слушала, как звуки за дверью постепенно удаляются. Она лежала на кровати в
комнате и беспомощно открыла глаза.

Она вспомнила, как в особняке Су хотела насладиться первым осенним дождем. Она открыла
окно, чтобы полюбоваться первыми каплями дождя, падающими на японское банановое
дерево, но не хотела простудиться.

После этого она потеряла сознание и смутно слышала плач матери.

Как только она открыла глаза, то оказалась в этом странном месте.

Она никогда не думала, что истории, которые она читала о заимствовании тел, действительно
существовали. Образование, которое она получила с детства, заставляло ее не спать всю ночь,
чтобы разобраться в воспоминаниях Су Даньхун, которая повесилась. Затем три
взгляда (фундаментальные ценности человека) мисс Су были вычищены и переписаны заново.

Это место называлось Китай. Это была ее династия в будущем. Многое было передано по
наследству, но многое было сожжено в смуте прежних лет.



Она была защищена с детства. Крайне редко она следовала за матерью, чтобы возжечь
благовония. Даже тогда ей приходилось носить плащ, чтобы люди не видели ее лица.

Но как быть с этим будущим поколением? Они не только не уважали свое тело, волосы или
кожу от своих родителей, они также стригли свои волосы, как только могли, и не заботились о
своей жизни.*

*заботу о своем теле можно считать сыновней почтительностью. Таким образом, обрезая
волосы или не заботясь о себе, вы ослушаетесь своих родителей, когда именно они дали вам
ваше тело.

Причина, по которой Су Данхон повесилась, заключалась в том, что она видела, как ее
свекровь тайно дала внуку омлет. Она злилась, что свекровь несправедлива, поэтому стиснула
зубы и повесилась.

Сначала она хотела напугать мать Джи, но не думала, что действительно повесится и умрет.
Таким образом пришла она.

Тем не менее, Су Данхон оставила ей беспорядок, который был не маленьким.

Она не была ни добродетельной, ни элегантной, а скорее непочтительной и неженственной.
Каждый день она с удовольствием ела, но не была готова выполнять какую-либо работу. Она
была хитрой, грубой и любила использовать в своих интересах других, например, когда
увидела, что мать Джи дает своему внуку омлет, и подняла шум.

Более того, у нее еще не было ребенка после трех лет пребывания в доме. В ее время такой тип
женщин неизбежно бы развелся с мужем.

Нет, она, Су Данхон, не хотела быть брошенной женщиной. В противном случае лицо
предков семьи Су было бы полностью потеряно ею!

Су Данхон встала и начала приводить себя в порядок. Она не осмеливалась взглянуть в
зеркало. Она помнила, как постыдно выглядит.

Немного прибравшись, она открыла дверь и вышла. Мать Джи и Фен Фанфан ушли, не забыв
закрыть дверь во двор. Она была одна во всем дворе. Она вспомнила, где находится резервуар
для воды, и зачерпнула из него ведро воды, чтобы принести на кухню и вскипятить.

Она больше не могла этого выносить, потому что не мылась целый месяц!

Это было просто невообразимо для мисс Су.



Как жена и молодая женщина лет двадцати с небольшим могла быть такой неряшливой?

Не говоря уже о жирном лице или волосах,один только запах уже был невыносим!

Мисс Су очень быстро развела огонь и вскипятила воду.

Ей не нужно было прикасаться к воде с марта*, как старшей юной мисс особняка Су в ее
прошлой жизни. Однако мать была с ней очень строга. Ее мать не только хотела, чтобы она
запомнила три послушания и четыре добродетели, но и хотела, чтобы она научилась
рукоделию, кулинарии и ведению семейных дел. Она была, по крайней мере, лучше, чем кто-
то, кто не умел различать зерна, и их четыре конечности не были прилежны**.

*т.е. человека баловали и он не должен был прикасаться к холодной воде в холодную погоду,
пришло из выражения, где март метафора для холода

** т.е. ничего не знают и ничего не умеют

Поэтому она не опозорилась на кухне.

Мисс Су собиралась пойти умыться, когда горячая вода была готова, но в животе у нее
заурчало. Она вспомнила, что уже почти полдень, а она ничего не ела со вчерашнего дня.

Прошлой ночью она была полна решимости сделать свое тело нежным и мягким, даже если это
будет не так хорошо, как в ее предыдущей жизни. Она не должна быть слишком красивой, но
она также не могла иметь мгновенного успеха, не так ли?

Поэтому она вскипятила остатки воды, затем приготовила миску рисовой лапши и разбила два
яйца.

Кажется, здесь есть поговорка, что тело было столицей революции?*

*высказывание одного политического деятеля,означает что хорошее здоровье является
предпосылкой для работы,

Она оставила там яйца и рисовую лапшу и собиралась съесть их после того, как помоется.
Затем Су Данхон отнесла воду в комнату.

Ходить с ведром воды было намного лучше, чем в прошлой жизни. Тогда она шла в сад и уже
задыхалась. Теперь она могла идти куда угодно с ведром воды.

Су Данхон вошла в комнату и начала раздеваться, чтобы вымыть тело. Она развязала одежду, и



запах вырвался наружу. Су Данхон закрыла глаза и чуть не упала в обморок.

Она не могла поверить этой женщине!

Одного ведра воды было недостаточно, чтобы очистить ее тело. Она вышла вскипятить воду,
потом принесла ее, чтобы снова вымыть. Она также вымыла свои сальные волосы, которые
были полны узлов.

- Я вернулся.

Высокий Джи Цзяньюнь открыл дверь во двор с усталым выражением лица.

Нелегко было сидеть два дня на жестком сиденье поезда, чтобы вернуться домой с работы. Это
было действительно утомительно.

-Данхон?

Джи Цзяньюнь закрыл дверь и снова закричал, но никто не ответил. Он нахмурился и пошел
прямо на кухню.

Перед поездом он купил две кусочка мяса с кунжутомм. На обратном пути он так
проголодался, что грудь прилипла к спине.

Он пошел на кухню. На плите стояла миска остывшей рисовой лапши с плавающим сверху
зеленым луком. Сверху лежали еще два яйца. Цзи Цзяньюнь сначала был потрясен, после
этого он подошел и без вежливости начать есть.

Джи Цзяньюнь с жадностью сьел рисовую лапшу и яйца и почувствовал себя комфортно.

Он, вероятно, думал, что эта миска рисовой лапши и яиц была такой аппетитной, потому что он
был так голоден.

Хотя одной миски было недостаточно, этого было достаточно, чтобы успокоить желудок, и это
больше не было невыносимо. Он собирался пойти спать, когда закончил вытирать рот.

- Ах! Развратный бездельник!

Су Данхон, которая только что вымыла волосы и сидела на кровати, вытирая их, была
поражена Джи Цзяньюнем, когда он толкнул дверь и не подумав, закричала,.
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